
LOCK-N-LOAD AP SHELLPLATE - #22 LOCK-N-LOAD AP
PROGRESSIVE PRESS SHELLPLATE

Shell plates for Lock-N-Load AP and Pro-Jector are available to fit most calibers.
Each shell plate will also hold additional calibers with the same case head
dimensions. Current shell plates are designed to fit Lock-N-Load AP (both
EZ-Ject and wire ejector models) and Pro-Jector presses. These shell plates
require the purchase of the 749-012-552 Hornady Auto press retrofit kit if your
press still has the OLD STYLE SPRING TYPE CARTRIDGE CASE EJECTOR
SYSTEM. If you have any questions please contact your Sinclair tech
800-717-8211. View Hornady Shellplate Chart.

Attributes

Name: #22 LOCK-N-LOAD AP PROGRESSIVE PRESS SHELLPLATE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100011710
Mfr. No.: 392622
Style: Press Type
Delivery weight: 0.106kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 127mm
UPC: 090255926224
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Sicherheitshinweise für die HORNADY LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE #22

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22! Diese Patronenplatte ist für
die Verwendung mit der LockNLoad AP und ProJector Presse konzipiert. Um die Sicherheit und optimale Leistung
Ihres Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Presse vollständig gelesen haben, bevor Sie die
Shellplate installieren.
Verwenden Sie die Shellplate nur für die empfohlenen Kaliber und Hülsenbodenmaße.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung an der Shellplate.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Shellplate nur mit der HORNADY LockNLoad AP oder ProJector Presse.
Achten Sie darauf, dass die Presse mit dem richtigen EjectorSystem ausgestattet ist. Wenn Ihre Presse das
alte federbelastete Auswerfersystem hat, erwerben Sie bitte das Hornady Auto Press RetrofitKit (749012552).
Verwenden Sie keine beschädigten oder verschlissenen Patronenplatten, da dies zu Fehlfunktionen führen
kann.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen während des Betriebs.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entfernen Sie die vorhandene Shellplate, falls erforderlich.
Setzen Sie die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22 in die Halterung ein, bis sie einrastet.
Überprüfen Sie, ob die Shellplate sicher befestigt ist, bevor Sie die Presse wieder in Betrieb nehmen.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Shellplate ordnungsgemäß installiert und in gutem Zustand ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Patrone und das richtige Kaliber verwenden.
Befolgen Sie die Anweisungen Ihrer Presse zum Laden und Entladen von Patronen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Presse gelangen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22 gemäß den örtlichen Vorschriften für
elektronische und metallische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von HORNADY oder an einen
autorisierten Fachhändler. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen professionelle Hilfe in
Anspruch nehmen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung der HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22 ist von größter Bedeutung.
Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Ladeerlebnis zu
gewährleisten. Achten Sie darauf, regelmäßig auf Updates oder Rückrufinformationen zu achten, um Ihre Sicherheit
zu gewährleisten.
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LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22 Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22. This guide provides essential safety instructions,
usage guidelines, and disposal instructions to ensure your safety and the effective operation of your product. Please
read this guide carefully before using the shell plate.

General Safety Guidelines
Ensure you understand all safety instructions before using the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22.
Always handle the shell plate with care to avoid injury.
Keep the shell plate out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the shell plate for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when operating the
press.
Avoid wearing loose clothing or accessories that could get caught in the machinery.
Ensure that the work area is clean and free from obstructions.
Do not exceed the recommended caliber specifications for the shell plate.
Never attempt to modify the shell plate or press in any way that is not recommended by the manufacturer.
Be cautious when handling ammunition and ensure it is stored safely.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the press is turned off and unplugged before installation.
Remove any existing shell plate from the press by following the manufacturer's instructions.
Align the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22 with the press mounting area.
Secure the shell plate in place according to the manufacturer's guidelines.
If your press has the OLD STYLE SPRING TYPE CARTRIDGE CASE EJECTOR SYSTEM, purchase
the 749012552 Hornady Auto press retrofit kit for compatibility.

Usage

Before starting, doublecheck that the shell plate is securely attached to the press.
Load the appropriate caliber into the shell plate, ensuring it fits correctly.
Follow the press's operational instructions for reloading.
Monitor the operation closely for any unusual sounds or movements.
If any issues arise, stop using the press immediately and consult the troubleshooting section of the
press manual.

Disposal Instructions
Dispose of the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22 in accordance with local regulations.
If the shell plate is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents harm to the
environment.
Recycle materials when possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22, please contact your Sinclair tech
at 8007178211. You can also view the Hornady Shellplate Chart for additional information.



Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #22. Always stay informed about product recalls and safety updates
through the EU's Safety Gate platform. Thank you for choosing our product, and happy reloading!



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el
LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #22

Introducción
Gracias por elegir el LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #22. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte un rendimiento óptimo al recargar cartuchos. Sin embargo, es importante utilizarlo de manera segura. Esta
guía proporciona instrucciones y precauciones que debes seguir para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales y
herramientas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Si observas algún daño en el producto, no lo uses y contacta a un técnico calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros: El uso inadecuado del shellplate puede causar lesiones. Asegúrate de que el
shellplate esté correctamente instalado antes de usarlo.
Uso de la Prensa: Asegúrate de que la prensa LockNLoad AP esté en buen estado y que todas las piezas
estén correctamente ensambladas.
Manejo de Cartuchos: Ten cuidado al manipular cartuchos y asegúrate de que estén correctamente
alineados en el shellplate.
Condiciones Ambientales: Utiliza el shellplate en un área bien ventilada y evita condiciones extremas de
temperatura y humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Shellplate:

Asegúrate de que la prensa esté desconectada de la fuente de energía.
Retira cualquier shellplate anterior y limpia la superficie de montaje.
Coloca el nuevo shellplate en su lugar y asegúralo según las instrucciones del fabricante.
Verifica que el shellplate esté bien fijado y no presente movimiento.

Uso del Shellplate:

Conecta la prensa a la fuente de energía.
Coloca los cartuchos en el shellplate, asegurándote de que estén alineados correctamente.
Realiza un ciclo de prueba sin cartuchos para asegurarte de que todo funcione adecuadamente.
Comienza a recargar siguiendo las instrucciones de recarga de tu manual.

Mantenimiento:

Limpia el shellplate regularmente para evitar acumulaciones de residuos.
Inspecciona el shellplate y la prensa antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
No arrojes el producto en la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #22, contacta a
un técnico calificado o a un representante de servicio al cliente. Asegúrate de tener el número de modelo y cualquier
información relacionada a mano para recibir asistencia más efectiva.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un proceso de recarga seguro y
eficiente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Talerze do
Nabojów LOCKNLOAD AP

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup talerzy do nabojów LOCKNLOAD AP. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego instalacji i użytkowania. Prosimy o
dokładne przeczytanie poniższych wytycznych, aby zminimalizować ryzyko związane z użytkowaniem talerzy do
nabojów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed rozpoczęciem używania talerzy do nabojów, upewnij się, że są one zgodne z Twoim modelem prasy
LockNLoad AP lub ProJector.
Regularnie sprawdzaj talerze pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek wad,
nie używaj produktu.
Przechowuj talerze w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci, aby zapobiec ich uszkodzeniu.
Używaj talerzy wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie próbuj modyfikować ani naprawiać ich
samodzielnie.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Talerze do nabojów są przeznaczone do użycia z prasami LockNLoad AP oraz ProJector. Upewnij się, że
Twoja prasa jest w dobrym stanie technicznym.
Jeśli Twoja prasa korzysta ze STAREGO SYSTEMU WYRZUTU ŁUSEK Z SPRING TYPE, musisz zakupić
zestaw modernizacyjny 749012552 Hornady Auto.
Zawsze stosuj okulary ochronne i rękawice podczas pracy z talerzami do nabojów, aby zminimalizować
ryzyko urazów.
Przechowuj talerze w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób niepełnoletnich.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Talerzy do Nabojów

Upewnij się, że prasa jest wyłączona i nie jest pod napięciem.
Zdejmij stary talerz, jeśli jest zainstalowany, zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj nowy talerz, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiony i zabezpieczony.
Sprawdź, czy talerz działa płynnie przed rozpoczęciem produkcji nabojów.

Użytkowanie Talerzy do Nabojów

Używaj talerzy zgodnie z ich przeznaczeniem, zgodnie z instrukcją użytkowania Twojej prasy.
Monitoruj proces ładowania i upewnij się, że nie występują nieprawidłowości.
W razie wystąpienia jakichkolwiek problemów, zatrzymaj pracę i sprawdź talerz oraz prasę.

Instrukcje Utylizacji
Talerze do nabojów, które są uszkodzone lub nieużywane, należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj talerzy do ognia ani nie wystawiaj ich na wysokie temperatury, ponieważ mogą się one stopić lub
wybuchnąć.
Jeśli masz wątpliwości co do utylizacji, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania talerzy do nabojów LOCKNLOAD AP, prosimy o
kontakt z odpowiednim technikiem lub serwisem wsparcia. Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych
produktów lub incydentów odpowiednim władzom.



Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z talerzy do nabojów
LOCKNLOAD AP. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanych sesji ładowania!
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Säkerhetsinstruktioner för LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE HORNADY #22

Introduktion
Tack för att du valt LOCKNLOAD AP SHELLPLATE från Hornady. Denna produkt är designad för att ge en säker och
effektiv upplevelse vid användning av din LockNLoad AP eller ProJector press. Läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt och säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick före användning. Skador på skalplattan kan leda till farliga situationer.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att minimera riskerna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med pressar och skalplattor.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i maskinen.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du börjar använda pressen.
Använd endast skalplattor som är avsedda för din specifika kaliber.
Om din press har det gamla fjädertyp hylsdragarsystemet, se till att du installerar Hornady Auto press
retrofittningskit (749012552) innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av skalplatta:

Stäng av pressen och koppla bort strömkällan.
Ta bort den befintliga skalplattan genom att lossa skruvarna.
Placera den nya skalplattan på plats och se till att den är korrekt justerad.
Fäst skalplattan med skruvarna och kontrollera att den sitter ordentligt.

Användning av pressen:

Sätt på skyddsglasögon och handskar.
Kontrollera att inga föremål blockerar pressens rörelse.
Fyll på hylsor enligt tillverkarens instruktioner.
Följ säkerhetsåtgärderna noggrant under hela processen.

Avfallshantering
Kassera eventuella defekta eller skadade delar på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du slänger förpackningar och andra material.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din lokala
Sinclairtekniker eller besök Hornadys officiella webbplats för support och resurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE och minimera riskerna i samband med dess användning. Tack för att du prioriterar säkerhet och
ansvar i ditt arbete med ammunition.



1.  

2.  

3.  

Návod na bezpečné použití LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE HORNADY #22

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu nábojnic LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #22. Tento dokument
obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace pro správnou instalaci a používání produktu. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, tj. pro výrobu nábojnic na strojích LockNLoad
AP a ProJector.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se výroby nábojnic.
V případě jakýchkoli dotazů nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací zkontrolujte, zda je váš stroj kompatibilní s nábojnicemi LOCKNLOAD AP.
Pokud váš stroj používá starý typ vyhazovače nábojů na základě pružiny, je nutné zakoupit sadu na retrofitting
749012552.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo opotřebované nábojnice.
Při manipulaci s nábojnicemi noste ochranné brýle a rukavice.
Při práci s nábojnicemi se vyhněte otevřenému ohni a zdrojům tepla.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava stroje:

Ujistěte se, že je stroj vypnutý a odpojený od elektrické sítě.
Odstraňte všechny stávající nábojnice a příslušenství ze stroje.

Instalace nábojnic:

Vložte nábojnice LOCKNLOAD AP do příslušného držáku stroje.
Zkontrolujte, zda jsou nábojnice správně usazeny a zajištěny.

Použití stroje:

Zapněte stroj a nastavte požadovanou ráži.
Sledujte proces výroby a ujistěte se, že nedochází k žádným problémům.
Po dokončení výroby nábojnic stroj vypněte a odpojte.

Pokyny pro likvidaci
Použité nebo poškozené nábojnice likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nikdy nevyhazujte nábojnice do běžného odpadu.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty produktu řádně zlikvidovány a nezpůsobují žádné nebezpečí pro
životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo potřebné pomoci se obraťte na odborníka. Pro více informací o bezpečnosti
výrobků a aktuálních upozorněních na stažení navštivte platformu Safety Gate EU.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání nábojnic LOCKNLOAD AP SHELLPLATE
HORNADY #22. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědné používání našich produktů.


